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LE CON'l‘EUR VAUDOIS

S

Lo teatélan dao veladzo que guegnivé tot cé
trafi du sa fenétra, n’attiutavé tot parai pas
cé commergo; 1'étai intrigud du ’na vouarba
pé dou coo: on gailla dé pé Donatyre et on
Jui, "que coudessai lai martchanda on éga.
Cllido dou lulus, 4 cein que paret, sé tsamail-
livant fermo po’ cllia pourra cavala que l'on
sotegnai la maiti {rao tsira et-1'autro 1é trai-
quarts trao bon martsi. A la fin dai fins et
quand sé sont zu prao champougni, paret que
I’ont fé la patse, ka, tot per on coup, lo Juia
eimpougni lo tsevétro et via avoué la bite.

.Lio tsatélan, qu’avai-tot cein vu, s'est de:
Y’ zu ddo mique maque eintre 18 dou, y'eina,
po su, ion qu’a fé Jo bracaillon et qu’a einrossi
I’autro, faut que ye satsé cotté que cotté lo quin

I’est. Et I'einvouyé queri lo Jui qu’arrevé 'na.

vouarbetta aprés 4o tsaté.

— Et bin! que I'ai démand® lo tsatélan, as-
tou fé 'na boun’affére avoué cé paisan?

— Rein tant crouia! 1'ai fa lo Jui, I'di & payi
se n’éga treinta pices et, po su, la reveindo lo
drobllio, d’ailleu le vaut cein !

— Oi ma! bouiité dé na piauta, cllla cavalal

— Le sé prao! monsu lo tsatélan, le mifou
n’a pas su vaire que l’est pacequ’ein Ja faseint

ferra, lo martsau 1'ai a pllianta on clliou dé -

travai; cein I'ai gravé et 'ai fo mau; quand
y’are tré cé clliou, la bite ne vao perein clliotsi,
ni bouaita, vo z’alla vaire| Ma, compta-pi que
mé su bin garda de lo 1ai deré!

Pu lo Jui s’ein va tot dié dé sa patse.

Lo tsatélan fe adon cria lo paisan et lai dé-
mandé assebin :

— T’as fé 'na boun’affére tot ora, avoué cé
Jux dis-mé vai?

— Compto prao, monsu lo tsatelan, et 'na
tota bouna onco! la cavala que 1'ai & veindu
n’est que 'na crouia rosse, que ne vaut rein,
ni po appliyi, ni po teri; avoué cein, l'est so-
reindza qu’on diabllio, qu’on ne pao pas ein
fére fagon, et, pé dessus lo martsi, le cam-
piouné, ka, I’est onco bouaitaoza de 'na piauta ;
assebin, ne créyé pas ein.teri mé dé quieinze
pices et cé tabreluque dé maquegnon m’ein a
‘bailli tréinta! L’est la fenna que va étre con-
teinta sta né!

— Tsancro dé nianiou et dé patifou que t’é!
I’ai dese adon lo tsatélan, la t’a paya treinta
pices, paceque I'a pllie fins ge qué té et I'a su
vaire que, se ta cavala teré 'na piauta, I’est que
I'a éta ferraje ein caion pé lo martsau, ka I'a
on clliou que I'di gravé po cein que T'a éta
pllianta dé travai aobin trao prévond, Quand
lo Jui ara tre cé clliou, la bite ne Véo perein
clliotsi.

Adon, lo paisan sé met a recaffa, ein 1ai de-
seint:

— Lo Jui ara bio féré et I'ai tréré lo clhou,
1a cavala clliotséra adé, ka I'a adé cllotsi dé

cllia piauta. Lo clliou; 'est mé que 1'¢ pllianta -

tot espret, po féré eincraire que I'avai éta mau
ferraie ; vo vaidés bin, monsu le tsatélan, que
cé maquegnon, tot Jui que I'est, ne I'di a vu
que du fu et dé la paille dé fai!

— Le dianstre té solévai! peinsa lo tsatelan,
ein sorizeint dé cé bon tor djui 4i maquegnon ;
lo gailla n’est pas asse tadié que n’ein a I'air!
Assebin, pas petou lo paisan fut via, lo fa re-
crid lo Jui qu’'avai éta baire quartetta & 'na
pinta tot proutso, et quand fut quie, I'ai ra-
conté coumeint s’étai laissi fourra dedein pe
I’autro, rappoo 4o clliou.

Lo maquegnon, quand I’ofit cein, sé fot ein
colére, sé met & sacrameintd aprés cé dé Do-
natyre, que traitavé dé grand filou, bracaillon,
larro,rebut dél'’humanita, afin dé tilé pllie gales
mots dao Catsimo, pu sé dépatsé de reprein-
dré son dordon po tragi aprés se n’hommo;
ma4 ein eimpougneient lo péclliet dé la porta,
le fa 4o tsatélan:

— Tot compto ¢, ne su pas onco gros ein
perda, k4 I’ai & payi se n’éga avoué dai faux
beliets dé banqua ! * %

Prix d’exnctltude.

On nous écrit: -
Ily a quelque temps, dans une localité du

canton, les sapeurs-pompiers. étaient en féte..

Il y-avait bal, précédé d’une soirée familiére,
dans le programme de laquelle figurait une
distribution .de primes: 1° pour 1'exactitude,

20 pour le travail et la- propreté, et 8° pourle.

dévouement.

En vue de cétte distribution, tout le corps
des pomplels devait se trouver dans la salle de
féte a huit heuires précises, heure militaire.

Le rideau se léve; et le' commandant du
corps, en un discours fort bien tourné et trés
applaudi, ouvre le feu. Puis, fidéle au pro-
gramme et liste en mains, il lappelle les bra-
ves des braves qui ont bien 'mérité les récom-
penses qui vont leur étre décernéés. On com-
mence donc par le n° 1: Pour Pexactilude.

— 1er prix: Lieutenant N.!!! Silence com-
plet. Le commandant élevant le timbre:

— 1er prix : Lieutenant N.111 Une voix: « Pas
1al »

— 2¢ prix: Lieutenant P.!!! Du fond de la |

salle, une voix grave: « Pas [a.»

—-3e prix: Sergent K.!!! Un loustic :
1a! P’t-étre sous la seéne. Regardez-voi ».

— 4 prix : Gaporal T.!!! Dix voix, cent voix.
«PaslalPaslal »

Le soldat V. regoit seul sa’ prlme des mains
du commandant, confus de ce qui vient de se
passer, tandis que dans la salle éclatent de
broyants rires prolongés.

La distribution des primes suivit son cours
sans accroc pour les autres catégories, et le

« Pas

_ petit incident du début ne contribua pas peu a |

stimuler la gaité et I’entrain darant toute la
soirée. !

—— R B =
La part du paﬁvre.

On lit, au pilier public de I'une de nos pe-
tites communes, I’avis officiel que voici:

« Aprés vérifications faites chez les épiciers
et marchands de vins, les comestibles et bois-
sons reconnus nuisibles 4 la santé seront con-
fisqués et distribués aux établissements de
bienfaisance. »

RN
Encore une supériorité de la femme.

Grace 4 un thermomeétre de son invention, le
docteur Lombard, un médecin.de New-York,

- est parvenu a déterminer la. température

exacte, moyenne, des différentes parties du
corps humain, suivant I’dge, le sexe et les di-
verses conditions physiologiques. D’aprés le
savant en question, la température de notre
corps est essentiellement variable, au méme
moment de la journée et de la nuit, et entre
des limites trés précises. Par exemple, on sera
fort surpris d’apprendre que le coté gauche
de la téte est toujours plus chaud, d’'un demi-
degré environ, que le cdté droit. La différence
entre le thorax et I'abdomen, au point de vue
de la température, est d’un cinquiéme de de-
gré; elle s'éléve & quatre cinquiémes de degré
entre les membres qupérleurs et les membres
inférieurs. 0

Toutes conditions d’age et de santé étant
égales, la température de la femme dépasse
toujours de trois quarts de degré-celle de
I’nomme. Chez certains sujets, a 1’état normal,
on constate un écart de plus d’un degré: 35°9
contre 37 degrés centigrades.

Enfin, la température est sensiblement plus

élevée que la moyenne jusqu’a I'dge de qua- .

torze ans, pour l'un et I'autre sexes, et c’est

- I’homme, & partir de quarante-huit-ans, qui se

« refroidit » le plus vite.

——— s —

Pour trois francs.

|, +Auwcours de I’été dernier, un Anglais, en sé-

jour dans le canton du Valais, engagea un va-
cher pour le conduire, par le col de-Cheville,
4 Anzeindaz. Ils convinrent du prix. de fr. 8.

Le long du chemin, I'Anglais questlonnalt
sans cesse son conipagnon sur le nomet la si-
‘tuation des sommités qui, successivement, s’of-
fraient & leurs yeux. Le Valaisan n’était point
ferré sur ce chapitre; il répondait comme il
pouvait. A la fin, lassé de ces questions inces-

. santes, il murmura entre ses dents, en patois
valaisan: « Ah! que tu m’embétes! »

Arrivé & Cheville, lAnglals prit congé de
son guide.

— Ad, maintenant, je p36V31 aller tiout seul )
Voici troas francs, ainsi que on avajt conve-
niou, mais, por le bone main: « Te m’eim--
béta »... Adiou! Un ami du Conleur.

——_ R, _ G .

Boutades.

La petite Jeanne 4 son- grand-pére fort 4gé:
— Est-ce que tu étais dans ’arche de Noe
grand-pére ? ’

— Mais non ! mon ent‘antl
Jeanne ouvrant de grands yeux:
alors, pourquoi n’as-tu pas été noyé? »

« Mais

Un domptenr et sa femme étaient séparés
depuis plusieurs années.

Un jour, la dompteuse fit des avances a son
mari et ils se remirent ensemble, en mélan-
geant les deux ménageries.

Le lendemain, on pouvait voir I'affiche ci-
dessous, signée du dompteur: :

« Je fais savoir a I’honorable public que, par
suite de I’arrivée de ma femme, ma collection *
de bétes féroces vient d’étre augmentée. »

Un monsieur va voir un de ses amis enfermé
al'asile de Cery et lui demande au bout d’un
moment en regardant la pendule si elle est
bien réglée. Le fou le regarde avec compas-
sion et lui dit: « Voyons, vous étes fou, croyez-
vous qu’elle serait ici si elle marchait bien! »

Une définition de «1’oiseau surla branche »:
Un porte-plume sur un porte-feuille.
— AR S

THEATRE. — Mardi, L’Ami Frits a ét¢ donné en re-
présentation populaire. Jeudi, c’était Le Berceau, de Brieux. :
Tandis que par les livres, par les journaux, par des confé-
rences ou dans les parlements, d'autres hommes. défendent
vaillamment la cause de la justice et de la raison, ¢’est sur
la scéne que plaide Brieux, avec non moins d’éloquence. |
C’est un spectacle intéressant que celui de cette juste cause,

. si longtemps méconnue, qui, peu a peu, s'empare de tous
les domaines de l'activité humaine et qui souvent se fait
applaudir ici, par les mémes personnes qui l'avaient dé-
nigree la.

Demain, dimanche, en matinée, 34 3 h., quatrieme de
Zaza. Le soir, & 8 h., Les Crochets du Pére Martin et
Le Monde ou 'on’ s ‘ennuie.

Mardi, représentation donnée par LA MUSE. Deux nou-
veautés: La Bache de Noél, piece en 1 acte de M. René
Moraz. Une faillite, piece en 4 actes de Bjornson.

Jeudi prochain, nous aurons de nouveau Cogquelin,
mais, cette fois-ci, c’est Cadet. Il nous donnera I'Abbé
Constantin et le Médecin malgré lui. Cette derniére piece
étant du Moliere, pas besoin d’en dire plus. Quant a la
premiére, tirée d'un exquis roman de Ludovic Halévy,
elle ne répond. pas précisément aux gouts du jour, avides
d’impressions fortes ; c'est une idylle. Elle n’a qu’un réle
marquant, celui de 'abbé, role tout de poésie et de finesse
et dont un artiste de talent peut tirer un admirable parti.
L’abbé, ce sera Coquelin.

5 ¥ * . i

CONCERTS. — Hier soir, vendredi, a eu lieu le Concert
extraordinaire, donné par 1'Orchestre de la Ville, avec
le concours de MM. Blanchet, pianiste et Gerber, violoniste.
Grande affluence et succés réel. — Vendredi prochain,
2me concert d’abonnement, avec le concours de Mme
Bréma,

KURSAAL. — Demain, dimanche, a trois heures, Mati-
née, avec un programme des plus variés et des plus at-
trayants. Nouveaux débuts.

La rédaction : J. MONNET et V. FAVRAT.

Lausanne. — Impri.nerie Gutiloud-Howard.
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